Vv . SVEGLIA DIGITALE
A D ‘eTIJOY CON LUCE NOTTURNA
E CARICABATTERIE WIRELESS

Prima di
procedere
all'uso, leggere
con attenzione
e conservare per
un uso futuro.

ISTRUZIONI PER L'USO 5
XDSFE40WHT C e




PANORAMICA PRODOTTO Pulsanti di impostazione
Ty

Controllo
luminosita
Display orario touch
Luce notturna Caricatore
wireless
=
Piu ==
Meno Orologio
Allarme
\ Porta di alimentazione Cavo
alimentazione
Type-C

/




- - amm () SNOOZE
| - ) '|- a-—Allarme
' -' - '-' '-' 4 Indicatore
porta di

alimentazione
DATI TECNICI
Temperatura colore: 3000+300K
Tipo di sorgente luminosa: LED
Indice di resa cromatica (RA): >80
Materiale: ABS
Caricatore wireless: 15W
Ingresso alimentatore: 100-240V~50/60Hz 0.5A max

\ + Leimmagini contenute in questo
manuale sono tutte illustrative.
ILprodotto finale & soggetto
all'oggetto reale.

SVEGLIA DIGITALE CON LUCE NOTTURNA E
CARICABATTERIE WIRELESS ~ Art. XDSFE40WHT
Input: 5V=2A 9V=3A

Wireless Output: 15W(MAX) « L'alimentatore non € incluso.
MADE IN CHINA

Si prega di acquistare a parte
DML S.p.A.

Via Emilia Levante, 30/a H oppure utilizzare l'adattatore
ooy originale dello smartphone.
LOT: |
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AVVERTENZE
Per garantire il funzionamento simultaneo di sveglia, ricarica

wireless, orologio e luce notturna, l'alimentazione deve essere

collegata a un adattatore QC3.0 e superiore o PD. Se alimentato con una

tensione di 5V, il caricabatterie wireless supporta solo un carico di 5W o la

funzione orologio.

* Non collegare i contatti dell’adattatore ad altri oggetti metallici, poiché
cio potrebbe causare danni o pericoli.

* Non utilizzare il prodotto su superfici con un’inclinazione superiore a
6 gradi.

+ Non schiacciare né fare cadere.

+ Non smontare o mettere nel fuoco, acqua, per evitare il cortocircuito.

+ Non utilizzare caricabatterie wireless in ambienti con temperatura elevata,
umidita o corrosivi per evitare perdite di circuiti danneggiati.

» Non posizionare troppo vicino a carte magnetiche (carte d'identita,
carte bancarie, ecc.) con strisce magnetiche o chip per evitare guasti
alla carta magnetica.

+ Mantenere una distanza superiore a 20 cm tra il dispositivo medico
impiantato (pacemaker, coclea impiantabile, ecc.) e il caricabatterie
wireless per evitare potenziali interruzioni dei dispositivi medici.

+ Tenere i bambini lontani dal prodotto nel caso in cui utilizzino il
caricabatterie wireless come un giocattolo per evitare incidenti.
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Tenere il caricabatterie wireless e il dispositivo ricevitore lontano da acqua
e altri liquidi.

Per pulire il caricabatterie, assicurarsi che l'alimentazione sia scollegata.
Temperatura di utilizzo: 0-45 °C

Umidita di utilizzo: 20-85%

CONSIGLI DI SICUREZZA A E MANUTENZIONE
Scollega sempre la lampada prima di pulirla. Non utilizzarla se il

cavo é danneggiato.

Assicurati che la lampada sia posizionata su una superficie stabile. Segui
attentamente le istruzioni di installazione per evitare danni.

Pulisci la lampada con un panno morbido e asciutto. Evita l'uso di sostanze
chimiche aggressive o materiali abrasivi.

Verifica che la lampada sia collegata alla tensione e alla fonte di
alimentazione corrette, come specificato. Evita di sovraccaricare il circuito.
Se la lampada non si accende, controlla il collegamento dell'alimentazione.
Smaltisci la lampada in conformita con le normative locali sui rifiuti
elettronici.

Non gettarla nei rifiuti domestici comuni.




CONNESSIONE DI ALIMENTAZIONE

Collega l'adattatore di alimentazione per la prima volta.

NOTA:
LUCE INDICATORE LAMPEGGIANTE: Quando la lampada viene
alimentata per la prima volta, il display lampeggia con intervallo

di 1 secondo (1 secondo acceso, 1 secondo spento).
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FUNZIONE DI RICARICA WIRELESS
La potenza massima di ricarica wireless é di 15W.

PER USARE LA RICARICA WIRELESS:
posiziona il dispositivo da ricaricare sul
piano sotto il display.

GUIDA LUCE INDICATORE:
Durante la ricarica, la luce rossa
lampeggera. Quando la ricarica &
completa, la luce si spegnera.

NOTA:

Alcuni smartphone possono attivare
la protezione interna contro il
surriscaldamento, causando l'arresto automatico della ricarica quando si
utilizza la nostra lampada con sveglia e ricarica wireless. Non preoccuparti
— &un comportamento normale e non comporta rischi per la sicurezza.




IMPOSTAZIONE DELL'ORA

+ In modalita normale, premere brevemente “+" per passare dalla
modalita 12 ore alla modalita 24 ore

+ Premere brevemente “(®" per entrare nella modalita impostazione orario.
Premere di nuovo "®" per passare da impostazione ore aimpostazione
minuti ed uscire (oppure attendere 10 secondi per ['uscita automatica).

+ Durante la modalita di impostazione, premere “+" 0 “-" per regolare le
impostazioni.




REGOLAZIONE LUMINOSITA
DISPLAY OROLOGIO

Perimpostazione predefinita, la luminosita dello schermo € regolata al 100%
all'accensione, con la luminosita bassa al 50%.

Tranne quando la sveglia sta suonando, premendo brevemente il pulsante
SNOOLZE si passera ciclicamente tra i livelli di luminosita dello schermo: Alta,
Bassa e Spenta.




IMPOSTAZIONE
SVEGLIA

IMPOSTAZIONE SVEGLIE

Premi brevemente il pulsante “(5" per attivare o disattivare la sveglia.

Tieni premuto il pulsante “C©" per entrare nella modalita di impostazione della sveglia.
Premi di nuovo il pulsante (" per passare dalla regolazione delle ore a quella dei minuti.
Usa i pulsanti “+" e "~ per regolare ['orario della sveglia.

Premi nuovamente il pulsante “C" per uscire dalle impostazioni (uscira
automaticamente dopo 10 secondi di inattivita).

Quando la sveglia suona, premi qualsiasi pulsante (tranne "SNOOZE’) per spegnerla.

10




ATTIVAZIONE DEL POSTICIPO (SNOOZE)

MODALITA SNOOZE: Quando la sveglia suona, premi brevemente il pulsante
“SNOOZE" per attivare la funzione di posticipo.

Apparira l'icona del posticipo. La sveglia suonera nuovamente dopo 5 minuti.
Puoi attivare la funzione di posticipo piu volte premendo brevemente il
pulsante “SNOOZE".

Se non esequi alcuna azione, la sveglia si spegnera automaticamente dopo 1
minuto di suono.

Per spegnere immediatamente la sveglia mentre ¢ attiva la modalita Snooze,
tieni premuto il pulsante "SNOOZE" finché l'icona del posticipo non scompare,
disattivando cosi la funzione.

(Quando la sveglia sta suonando, tenere premuto il pulsante “SNOOZE" non
disattivera la funzione di posticipo).




IMPOSTAZIONI
LUCE NOTTU RNA D) Touch Control

Collega l'adattatore
etoccail pulsante
touch della luce
notturna sulla
lampada per
controllarla.

Ogni breve
pressione passera
ciclicamente tra
luminosita alta,
media, bassa e
spenta.

FUNZIONE DI MEMORIA ALLO SPEGNIMENTO

Dopo aver scollegato l'alimentazione, il condensatore interno (EDLC) mantiene
l'orologio in funzione normalmente.

Quando 'alimentazione viene ricollegata, |'ora verra nuovamente visualizzata
correttamente.
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INFORMAZIONI AGLI UTENTI ai sensi del Decreto Legislativo N°49
del 14 marzo 2014 "Attuazione della direttiva 2012/19/UE sui rifiuti
di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)”

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica
che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto
separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra pertanto conferire
l'apparecchiatura integra dei componenti essenziali giunta a fine

vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici

ed elettrotecnici oppure riconsegnarla al rivenditore al momento
dell'acquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione
di uno a uno, oppure uno a zero per le apparecchiature aventi lato
maggiore inferiore a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per
l'avvio successivo dell'apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al
trattamento e allo smaltimento ambientale compatibile contribuisce
ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e
favorisce il riciclo dei materiali di cui &€ composta |'apparecchiatura.
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta
l'applicazione delle sanzioni amministrative di cui al Decreto
Legislativo N° 49 del 14 marzo 2014.
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CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA E ASSISTENZA PRODOTTI XD

Tutti i prodotti XD sono costruiti nel rispetto delle normative nazionali e

internazionali regolanti la qualita dei materiali utilizzati nella fabbricazione.

Qualora i prodotti dovessero presentare qualche inconveniente, l'utente

& pregato di avvalersi della presente Garanzia, che da diritto ad usufruire

dell'assistenza tecnica.

La garanzia dei prodotti XD copre i difetti di funzionamento imputabili al

processo di fabbricazione nel rispetto di quanto previsto dal Codice del

Consumo (Decreto Legislativo 206/2005).

Garanzia del dispositivo:

La durata della garanzia é di:

- per usi privati mesi ventiquattro (24) dall’emissione del documento di
acquisto (cosi come previsto dal Codice del Consumo)

- per usi professionali (per acquisti effettuati con emissione di fattura e partita
IVA) mesi dodici (12) come previsto dall'art. 1490 del Codice Civile.

Il cliente, per poter usufruire del servizio di garanzia, dovra esibire il

documento d'acquisto rilasciato dal punto vendita.

[l diritto alla garanzia & sempre subordinato a verifica tecnica che ne certifichi

la causa.

Non saranno coperti da garanzia:

a) idanniaccidentali, o danni causati da trascuratezza, cattivo uso,
manomissione e ogni altro danno dovuto a negligenza del cliente;
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b) rimozione o danneggiamento dei sigilli di garanzia ed etichette apposte a
scopo di identificazione sui prodotti;

c) utilizzo di pezzi e accessori non originali;

d) interventi software (l'installazione di software non compatibile e non
autorizzato potrebbe compromettere il corretto funzionamento).

[Lvenditore non potra essere ritenuto responsabile per eventuali danni che

possano, direttamente o indirettamente, derivare a persone, cose e animali

domestici dovuti alla mancata o errata osservazione di quanto riportato nel

manuale di istruzioni del prodotto o sul prodotto stesso.

IMPORTANTE:

Prima richiedere l'intervento di assistenza tecnica di un prodotto
informatico o elettronico, che conserva nella propria memoria interna o in
altri dispositivi removibili dati dell'utente, & necessario salvare tutti i dati
poiché potrebbero essere persi durante le fasi di lavorazione.

Informazioni su prodotti e condizioni di garanzia e centri di assistenza

sono consultabili sul sito www.xd-enjoy.com o rivolgendosi al punto
vendita Trony — DML dove é stato effettuato l'acquisto.
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